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® Volume control buttons

Ses kontrol tuslari
Lautstéarkeregler-Tasten

Boutons de contréle du volume
KHONKM perynupoBKy rpoMKocTy
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® Micro USB ii

Micro USB sarj girisi
Micro-USB-Eingang
Entrée micro USB
Bxoa anA MuKpo-USB

ol (5 sns Sl )5 Micro USB Ex%% o

ByTOHM 32 pery/MpaHe Ha CwAaTa Ha 38yKa EigoSoc Micro USB
Kouprud eAéyxou éveactg Micro USB bemenet
Hangerdszabalyzo gombok
@ Extra bass button ® Multi function button @ LED indicator ® Aux input
Ekstra bas tusu Coklu fonksiyon tusu Led gosterge Aux girisi
Extra-Bass-Taste Multifunktionstaste LED-Anzeige Aux-Eingang
Bouton extra bass Bouton multifonction Indicateur LED Entrée Aux
KHonka ycunenvs 6acos MHOrOGyHKUMOHA/IbHAA KHOMKa CBeToanoAHbIA MHAKATOP Bxop AUX
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Extra basszus gomb

Multifunkciés goml

LED-jelz8

Aux bemenet
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Paket icerigi / In der Box / Dans la boite / Yo B Kopo6ke /adal &/ B kytuata / Itn Iuokevaaia / A dobozban

User Manual

'S When SoundMax 2's battery dies, you can continue using it with the audio cable. (Control buttons will not work.) :
! SoundMax 2'nin sarji bittigi zaman ses takip devam ilirsiniz. Kontrol tuslari aktir. |
Wenn der Akku von SoundMax 2 leer ist, kénnen Sie ihn mit dem Audiokabel weiter verwenden. (Die Steuerungstasten funktionieren nicht). :
Lorsque la batterie de SoundMax 2 s'éteint, vous pouvez continuer a l'utiliser avec le cable audio. (Les boutons de commande ne fonctionneront pas.) |
Korpaa akiymynaTop SoundMax 2 pa3paauTcs, Bbl e roc :
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SoundMax 2 will auto-connect with the last device after turned on.

SoundMax 2 agildiginda otomatik olarak son bagli oldugu cihaza baglanir.

SoundMax 2 stellt nach dem Einschalten automatisch eine Verbindung mit dem letzten Gerét her.
2 se connectera i au dernier appareil aprés sa mise sous tension.

2 K¥ noa TCA K NOCNIGAHEMY YCTPOIACTBY MOC/IE BKAIOYEHNS.
AL e 4y Jaad) e Al LK SoundMax 2 Jaaly s
Cnep BKouBaHe SoundMax 2 aBTOMATUYHO Lje Ce CBBPIKE C NOCAEAHOTO YCTPOIACTBO.
To SoundMax 2 Ba GUVSEDEL QUTEPATA pE TV TEAEUTaIG TUTKEUH HET& TV EVEPYOTIOMOT TOL.
A SoundMax 2 bekapcsolas utan automatikusan csatlakozik az utolsé késziilékhez.



Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienknépfe / Boutons de contréle / KHonku ynpasnenus / Sl 551 / ByTown 3a ynpaenetme /

Kovprué EAéyyov / Vezérlégombok

DD x@j % @ZSQﬂ e z%
g
On/Off Answer/End call* Reject call* Call the last number
Acma/Kapama Arama cevaplama/Sonlandirma* Arama reddetme* Son aranan numaray! ara
Ein/Aus Anruf annehmen/Beenden* Anruf ablehnen* Rufen Sie die letzte Nummer an
Marche/Arrét Répondre/Mettre fin 3 'appel* Rejeter 'appel* Appeler le dernier numéro
Brn./Bbikn. OtBeTuTb/3aBepLWMTL BbI30B™ OTMOHVITh BbI30B* Bbi3BaTh NOC/AEAHMI HOMEP
Sl / Jeiss *LalBal s3] - 31 )l 58) 28,5 AL Juai
BrntoyeHo/U3kntoueHo MpueMaHe 1 OTKa3BaHe Ha NoBUKBaHe™® OTKaXu noBuKBaHe™ (O6axpaHe Ha NoC/IeAHNA HOMEp
pyonompé pyomomy Ay L0165 Khjoni* Anéppubn Khrong* KaAéote Tov TeAeuTaio apiBsd
Be/Kikapcsolas Hlvésfogadés Befejezés* Hivas elutasitasa* Utols6 szam hivasa
- /




Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienkndpfe / Boutons de contréle / Knonku ynpaenenus / (Sl )3 / ByTowu 3a ynpaeneue /
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Voice Assistant Play/Pause

Sesli Asistan Oynatma/Durdurma

Sprachassistent Wiedergabe/Pause

Assistant voix Lecture/Pause

Fonocosoit Boc MNaysa
Cipa el 35l Y sl

Tnacos acucTeHT MycHu/MNaysa

BonB6s paovig Avamaporywyr/Movon

Hangsegéd Lejatszas/Sziinet

-

Next/Previous
Sonraki/Onceki
Nachster/Vorheriger
Suivant/Précédent
Cneaytoumii / Mpeapigywmit
G
Cnepsaua/TipeanuwHa
Enépevo/Mponyolpevo
Kovetkez6/El626

+ - | x1
Volume control
Ses kontrol

Lautstérkeregelung

Contréle du volume

Pery mpoBKa rpoMKocT
gl 5 giann Sl

KoHTpon Ha cunaTa Ha 3syka

PUBOT éviaomg

Hangerészabalyzo




Specifications
Ozellikler / Spezifikation / Caractéristiques / TexHudeckue xapakTepuCTUKM / laolsall / XapakTepucTukm /

Mpodiatypadés / Miiszaki adatok

3 Bluetooth® Version V5.0

I;I Battery Life ~36 hours
Dimensions 159.3*80*188.06mm
Weight 199.4 gr

QJ’ Operating Distance ~10 meters

”. Charging Time ~2.40 hour




ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / BHUMAHWME / ©lypds / BHUMAHUE / NMPOXOXH / FIGYELMEZTETES

Do not expose to liquids.

Siviile temas ettirmeyin.

Nicht mit Flissigkeiten in Beriihrung bringen

Ne pas exposer aux liquides.

He noaseprafite 803Ae/CTBIIO MUAKOCTEI.
Jlgald gy Y

He n3naraiite Ha Te4HOCTU.

Mnv ekBétete o€ UYPA.

Ne tegye ki folyadékoknak.

Ill*

Avoid extreme temperatures.
Agini sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Eviter les températures extrémes.
W36eraiiTe 3KCTPeMaNibHbIX TEMEPaTyp.
Spaill Bl Sl i
He u3naraiiTe Ha eKCTpeMHM TeMnepaTypu.
AntodUyete akpaies Beppokpaoies.
Keriilje a széls6séges hémérsékletet.

Avoid dropping.
rmekten kainin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
W36eraiite nageHns.

ebli] o
W3bArsaiite nanyckaHua.
Arodyete Ty TTom.
Ne ejtse le.

Do not disassemble.
Parcalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

He pas6upaiire.

eSSy
He pasrno6sgaiite.
Mny arocuvappotoyeite.
Ne szedje szét.




CEMIl & ws®

This product complies with the radio interference requirements of the European Union.

Bu iiriin, Avrupa Birliginin radyo parazit gereksinimlerine uygundur.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Européischen Gemeinschaft an Funkstérungen.

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté européenne en matiére d'interférence radio.
[laHHOe n3ae/me COOTBETCTBYET TpeGOBaHNAM N0 paaronoMexam EBponeiickoro coobujectsa.

(S 85679 Slaszss) D33l Aigpalil S line (ogasy dpansd! Oleersil grand el Sllanall go il 12 33153
To31 NPOAYKT OTrOBapA Ha M3MCKBAHUATA 3a paaMoCMylieHna Ha EBponerickaTa o6wHOCT.

AUTO TO TIPOIGY TURHOPPWVETAL PE TIS ATOUTHOELS padtoTtapepBoAris tng Eupwraikrig Kowdtnrag.

Ez a termék megfelel az Eurépai Kéz6sség radidinterferenciara vonatkozo elgirasainak.

collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal
mmmm  Service, or the shop where you bought this product.
Bu sembol, iiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniisiim igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi
anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri déniisiim, dogal kaynaklari, insan sagligini ve cevreyi korumaya yardimai olur.
Bu iiriiniin atilmasi ve geri doniisiimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iriinii satin aldiginiz
magazaya bagvurun.

ﬁ This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate



Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete Sammelstelle
abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgemafe Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer ortlichen
Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas &tre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre déposé dans un centre de
collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident & protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
l'environnement. Pour plus d'informations sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de
recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

[laHHblil CUMBO/ 03HAYaeT, YTO AaHHOE M3/eNMe He AO/MKHO BbIBPACLIBATLCA B KAYECTBE GITOBLIX OTXOA0B M AO/MKHO 6biTb
[lOCTaB/IEHO B COOTBETCTBYIOWMIA NYHKT C60pa AnA NepepaboTku. Haanewaluas yTuamsauns n nepepaboTka 0TX0A0B NOMOraloT 3aWMTUTL

pup pecypcel, 340p 1 OKp; cpeay. Ana nony AOMO/HUTE/IbHOM MHGOPMaLMN 06 YTUAN3aUMM 1
nepepa6oTke AaHHOTO U3Ae/NA 06PATUTECh B MECTHBII T, Cy6y yT WAW MarasmH, rae Bbl NPUoBpem AaHHoe
u3genve.

/AN 3aMeHbl TOBapa HEHA/A/IEXKALLErO KaYecTBa TPeBYeTCA NPEAOCTaBIUT KACCOBBIA YeK.
e p9all 8olely @l (alsaill deluy 0,905 8316 Caselin guazs 3Sya ] doudd Coamg cdiall Cblasl o lgiasai Oyl (Sl iall i o palsall o Y & dadla) oda a5
sall o Sl iy By ol Anlomall Boadly s 0395 83lelg el 19 n palial] Linyb Jsor laglaall a izal . &5dly OLusYl Aoy dnadall )l gall dilo>
il s dis Coiil g1
AuT6 to GUPBOAO GTUAIVEL GTL TO TIPOIOV SEV TIPETEL VAX XTTOPPITITETAL WG OLKIAKS ATIOPBANTO Kot TIPETEL VX Tt paSiSeTa o
KATEAANAN eYKaTAoTAOT TUANOYTS Yio awakOKAwaN. H 0wot améppupn ko avakikAwoT) BonBé atny mpootasia twv Gpuatkbdv
T6pWV, TNG avBpwTTIVNG LYEiNG Kt Tov TTEPBAANOVTOG. Mo TtEPLTTTEPES TANPODOPIES OXETIKA ME TNV améppupn) Ko TNV
AVAKUKAWOT] GUTOV TOU TIPOIOVTOG, ETIKOWWVI|OTE IE TOV TOTIKS STJHO, TNV LTINPETIX ATTOKOMSTG 1) PE TO KATAOTNHX &TTd
TO OTI0{0 XYOPATATE AUTS TO TIPOIOY.




Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kidobni, és a megfelelé gyiijtéhelyre kell
szallitani Gjrahasznositas céljabol. A megfelel artalmatlanitas és djrahasznositas segit megvédeni a természeti eréforrasokat, az
emberi egészséget és a kornyezetet. A termék artalmatlanitasaval és jrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, az artalmatlanitasi szolgalathoz vagy az iizlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

To3u 3HaK 03Ha4aBa, 4e NPOAYKTT He TPAGBA A4a Ce M3XBBP/A KAaTo 6UTOB OTNAABK, a TPAGBA Aa Gb/e M3XBBP/CH MM NPeAOCTaBeH

Ha 3ap pate mMAcTo. Mp o p. up paHe cnomara 3a Ha npup @ pecypcy,
HOBELKOTO 34paBe 1 OKO/HaTa cpeAa. 3a noseye MHPOPMaLMA, OTHOCHO M3XBBP. np PaHeTo Ha TO31 MPOAYKT, Ce CBbpMeTe
C MecTHaTa 06lyyHa, Ciyx6aTa 3a CbbrpaHe Ha CMeTTa WM MarasuHa, oT KbAeTO cTe zakynmm npoAykTa.

3a nosevye MHOPMaLMA OTHOCHO NPOAYKTa MOXeTe Aa noceTuTe aapec: www.hell com{/cedec i ip

riin miisteri tarafindan yapilacak 6zel bir bakim gerektirmemektedir.

» Ariza durumunda teknik servise veya iriinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatgi/Oretici Firma Uygunluk Beyani

Unvan: TESAN iletisim AS Uygunluk beyanina agagidaki link’ten ulasabilirsiniz.

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak

No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul https://www.tesan.com.tr/uygunlukbeyani/SoundMax2.pdf

Telefon: 0850 222 8832



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslan dikkate alinarak hazirlanmigtir.

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildi.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamarm garanti kapsamindadrr.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- Stzlesmeden donme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onanmasini isteme, - Satilanin ayipsiz bir misi ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masraf, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimludir.

Tiiketici ticretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici retici ve ithalatg: tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti silresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmenmesi durumunda satici Gretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siresi 20 is giiniini gegemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde malaliskin arizanin yetkil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is gini igerisinde giderilemenmesi halinde, iretici veya ithalatg; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mals tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde anizalanmasi durumunda,
tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi le ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketi
Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gumriik ve Ticaret Bakanlig Tiketicinin Korunmas! ve Piyasa Gézetimi Genel Miidirligine
basvurabi

sleminin yapildig1 yerdeki Tuketici




YETKILI SATICININ MALIN

Unvani : Cinsi : BT KULAKLIK

Adresi : Markasi s ttec

Tel : Model : SoundMax 2

E-mail : Bandrol ve Seri No

Fatura Tarihi ve No :. Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

YETKILi SATICININ TESLIM ALAN TESAN ILETISIM AS
(imza, kasesi) (imza) Firma Yetkilisinin
imza ve Kasesi




with O from ttec

www.hellottec.com



